
8795 Hygiene Duftreiniger „Pinie“

Einsatzbereich:

Alle abwaschba-
ren Flächen in:

Dusch- und
Toilettenräumen

Umkleideräu-
men

Fitnesscenter

Schwimm-
bädern

Grossküchen

Schulen und
Kindergärten

Bringt hygienische Sauberkeit und Frische in die Räume

Reinigt hervorragend und desodoriert. Bringt hygienische 
Sauberkeit und Frische. Langanhaltende, angenehme 
Duftnote. Bekämpft den Mief in Toilettenanlagen. Für WC-, 
Bad- und Duschanlagen, Umkleideräume, Altersheime. 
Für alle abwaschbaren Flächen, Böden, Gegenstände 
aus Sanitärporzellan, Keramik, Email, Kunststoff, Chrom, 
Chromstahl, lackierte und bemalte Flächen, Glas, Spie-
gel. Idealer Reiniger für die Tierhaltung (Kaninchenställe, 
Hundeboxen, Katzenkistchen, Vogelkäfige, usw.)

ANWENDUNG: 100 – 200 ml auf 10 Liter Wasser. Ver-
dünnung für Fitnessgeräte: 1:1000. Einwaschen. Bei 
hartnäckigen Verschmutzungen pur auf Schwamm, Lap-
pen oder Handpad geben und örtlich bearbeiten. Nach-
waschen. Grosse Flächen mit Fensterrechen abziehen. 
Eignet sich hervorragend für die Zwischenreinigung von 
Trainingsgeräten. Beseitigung der Quelle unangenehmer 
Gerüche.

BESONDERE HINWEISE: Wände von unten nach oben 
einwaschen, um Tränenläufe zu verhindern. Bemalte Flä-
chen und Wände vor der Reinigung an unauffälliger Stelle 
auf Farbechtheit prüfen.
Für Schäden aus unsachgemässer Anwendung über-
nimmt der Hersteller keine Haftung.Wibis AG

Obfelderstrasse 31
8910 Affoltern am Albis

044 761 63 36
www.wibis.ch
info@wibis.ch

10 L
10 L

Apporte propreté hygiénique et fraîcheur dans les pièces
Nettoie et désodorise parfaitement. Apporte propreté hygiéni-
que et fraîcheur. Parfum agréable et durable. Combat la pu-
anteur dans les toilettes. Pour WC, salles de bain et douches, 
vestiaires, maisons de retraite. Pour toutes les surfaces lava-
bles, sols, objets en porcelaine sanitaire, céramique, émail, 
plastique, chrome, acier chromé, surfaces vernies et peintes, 
verre, miroirs. Nettoyant idéal pour l‘élevage (étables à lapins, 
boxes à chiens, boxes à chats, cages à oiseaux, etc.).

APPLICATION: 100 – 200 ml pour 10 l d‘eau. Dilution pour 
les appareils de fitness : 1:1000. Lavage. Pour les salissu-
res tenaces, appliquer pur sur une éponge, un chiffon ou 
un tampon à main et travailler localement. Re-laver. Enlever 
les grandes surfaces à l‘aide d‘une moustiquaire de fenêtre. 
Excellent pour le nettoyage intermédiaire de l‘équipement 
d‘entraînement. Élimine la source des odeurs désagréables.

NOTES SPÉCIALES: Laver les murs de bas en haut pour 
éviter qu‘ils ne se déchirent. Avant le nettoyage, vérifiez la so-
lidité des couleurs des surfaces peintes et des murs dans un 
endroit peu visible. Le fabricant décline toute responsabilité 
pour les   dommages résultant d‘une  
  utilisation non conforme.

H315 Verursacht Hautreizungen. H319 Verursacht schwere Augen-
reizung. P102 Darf nicht in die Hände von Kindern gelangen. P280 
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz tragen. 
P305+P351+P338 BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang 
behutsam mit Wasser spülen. Vorhandene Kontaktlinsen nach Möglichkeit 
entfernen. Weiter spülen. P362 Kontaminierte Kleidung ausziehen und vor 
erneutem Tragen waschen. P501 Entsorgung des Inhalts/des Behälters 
gemäss den örtlichen/regionalen/nationalen/internationalen Vorschriften  
Enthält (R)-p-Mentha-1,8-dien. Kann allergische Reaktionen hervorrufen. 
Inhaltsstoffe: 5 - 15% nichtionische Tenside, < 5% kationische Tenside, 
Duftstoffe (LIMONEN, LINALOOL, COUMARIN, CINNAMYL ALCOHOL).

H315 Provoque une irritation cutanée. H319 Provoque une sévère irrita-
tion des yeux. P102 Tenir hors de portée des enfants. P280 Porter des 
gants de protection/des vêtements de protection/un équipement de pro-
tection des yeux/du visage. P305+P351+P338 EN CAS DE CONTACT 
AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l‘eau pendant plusieurs mi-
nutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles 
peuvent être facilement enlevées. Continuer à rincer. P362 Enlever les 
vêtements contaminés et les laver avant réutilisation. P501 Éliminer le 
contenu/récipient conformément à la réglementation locale/régionale/
nationale/internationale.
Composants: 5 - 15% agents de surface non ioniques, < 5% agents 
de surface cationiques, parfums (LIMONEN, LINALOOL, COUMARIN 
CINNAMYL ALCOHOL) Agent: 2.4g/100g Quaternary ammonium com-
pounds, benzyl-C12-16-alkyldimethyl, chlorides
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